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RECORDACOES PESSOAES

Ricardo Wagner e Francisco Liszt téem de occupar na historia da
musica do seculo xix um logar mmportante, e ainda quando as suas
obras venham a esquecer, nem por isso desapparecera a importancia
historica d’elles. E que os dois revolucionarios da arte, & falta do sopro
divino da inspira¢do, significam mais pela sua influencia do que pelo
valor Intrinseco das composicoes que legarem ao futuro. E como criti-
cos das leis existentes da arte, (1) creadores de novos processos techni-
cos, como fautores de uma grande evolucdo intellectual na regido ar-
tistica, que hao de occupar na historia um logar.

Qualquer d’elles ndo é no emtanto o auctor d’esta evolugfio ope-
rada, e apezar de aproximarem-se em communs aspiracdes os dois, a
actividade de qualquer ndo é completamente identica. Wagner, na pri-
mitiva mais symphonista que compositor dramatico, chegou por fim a
encaminhar as faculdades naturaes por uma direccio errada, consa-
grando-se 4 opera. Para elle a musica é apenas um dos meios por onde
pertende chegar & exposi¢io completa do drama lyrico; protesta con-
tra qualquer preponderancia da musica sobre os outros meios de accio,
na scena, amesquinha-a ao papel de auxiliar da palavra, e na orches-
tra ordena-lhe exprimir em imitacdo os echos das multides e da na-
tureza. Wagner deriva de Gluck em quanto & verdade dramatica, e de
Marcello (2) em quanto & revolta contra as formulas usuaes impostas
pela opera ialiana, e pela sua tendencia imitativa na musica, j4 no se-
culo passado muito em voga entre os symphonistas, no papel que elle
faz representar & orchestra.

1 Crilicos tanto nas obras como pela palayra, é notavel que a maioria dos compositores d’esta
escola sejam ao mesmo tempo criticos, e ordinariamente mais importantes como criticos do que como
.%ernposmores: para_nos convencermos, bastard citar Berlioz, Wagner, Liszt, Seérof, Ernesto Reyer, H. de

utow, ete.
2 Gonsultar a obra que o celebre auctor dos Psalmos publicou com o titulo I teatro alla mode,
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5 RICARDO WAGNER E FRANCISCO LISZT

Nzo 6 no theatro que reside a esphera da actividade de Liszt, an-
tes na orchestra e na musica sacra. Para este a musica, ao contrario de
Wagner, nio é arte auxiliar, basta a si propria: por ella apenas ¢ que
tudo deve ser manifesto. A musica imifativa ¢ porém no emtanto um
dos principaes fins da sua composicao. Em vez de a limitar ao seu ele-
mento natural, e de a empregar apenas como a expressdo de qnanio
ha de mais ideal e profundamente mtimo no espirito ¢ no coragao hu-
mano, Liszi e a sua escola procuram materialisar a musica, compellin-
do-a a desenhar todos os effeitos exteriores da natureza, e ainda actos
¢ factos determinados, o que o leva & musica annunciada.

Comtudo niio 6 Liszt o chefe verdadeiro d’esta escéla, anies porém
Berlioz. Deseobre-se neste tambem 2 tendencia a privar a musica de
toda a regularidade de formas, destruir loda a propor¢ao tanio no
conjuncto como nas partes, e por outro lado multiplicar os rythmos ¢
alargar as variedades de som. A musica da escola Berlioz-Liszl deve
pois conter, de accordo com esta dupla tendencia, por uma parte grande
riqueza, rythmica e technica, pela oulra uma confusdo immensa, wm
disforme amontoado das 1déas mais contraas. “

Tal escola ainda ndo produziu na Allemanha ou em Franca com-
positores de nomeada verdadeira. Phenomeno extranho, que seja n'um
paiz, que mal ainda tinha creado com 0s mais puros € salutares ele-
mentos tma escola de musica nacional, que seja logo n’este chdo quasi
virgem que a esteril innovacao recrufasse 0s mais estrenuos ¢ atama-
dos caudilhos: porque é effectivamente na Russia que fal escola mais
progredin. Alexandre Dargomyjsky, o immediato successor de Glinka
e a honra da sua escola, 20 termo da sua carreira, enfrega-se de vida
e alma 2 esta tendencia, e d4 o seu Convidado de pedra, D. Jodo. Na

cola d’elle, muitos compositores de largos recursos technicos, senio de

grande inspira¢io, (1) como Balakirett, Rimsky-Korsakof, Cuy, Mussor-

gsky e outros, lancam-se as cegas pelo mesmo caminho; levam o exa-
gero além do que fora visto em Berlioz e até em Liszt, ¢ pertendem
constituir em lei a desordem e o chaos, formado com s trogos das pro-
prias regras acceites da arte, cuja demoligio pregam.
Intitulamos como escola de musica instrumental a escola Berlioz-
Liszt, e effectivamente esta 6 a sua principal caracteristica. Berlioz es-
creven & verdade operas, porém quasi pode allirmar-se que as operas
d’elle sdo s6 composicdes choraes e orchestraes (exemplo, 0 segundo
acto dos Troyanos, exclusivamente decorativo e orchestral); Liszt nunca

1 Note-se que ndo apparecéra anfes exemplo de maestro dotado de talento melodieo € inspirado.
que se lancasse no caminho d’estes, antes de se reconhecer exhausto.
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mais escreveu operas depois que entrou na escola; alguns dos musicos
russos Ja citados tentaram a scena, mas n’elles por egual forma o ele-
mento strumental é o unico que merece o nome de musica, e isto
ainda no que d'este nome péde applicar-se a uma musica apenas har-
monica e rythmica, absolutamente isolada do elemente melodico. Sio
assim 0 D. Jodio, de Dargomyjsky e o Ratcliffe, de Cuy; é simplesmente
a resurreicdo das melopéas dos primeiros creadores florentinos da ope-
ra, auxiliadas porém por uma instrumentacdo mais erudita. Ultima-
mente os srs. Rimsky-Korsakof e Mussorgsky acrescentaram as suas
partituras, elaboradas segundo os mesmos principios, mas em assum-
ptos colhidos na vida nacional, intercalando melodias populares, lem-
branca que coneiliou mais algum exito aquellas composicdes.
Acreditimos que estas operas russas recifadas devem diferir muito
do drama lyrico de Wagner, pelo menos do Tannhduser e do Lohengrin,
approximando-se aldra estas as outras operas d’elle, a partir dos Mess-

tersinger, das citadas recitagdes dos srs. Guy e Rimsky-Korsakof, com

a dillerenca natural do maior talento e mestria, de que dispde o celebre
muslco ailem3o. .

Como ja ficou affirmado, todo este movimento consideramol-o nio
como um progresso natural e gradual na arte, antes como os desvairos
do delirio de uma revolucio que ha de servir a aclarar muitas cousas,
mas que atraz de si poucos monumentos deixara, perante os quaes as
geragoes futuras tenham de mclinar-se. A progressdo real da arte nio
reside na escola de Wagner, e muito menos ainda na de Berlioz-Liszt.
Us successores verdadeiros de Gluck sao por um lado Beethoven no
Fidelio e Weber, e pelo outro Rossini no Guilherme Tell e Meyerbeer;
a opera nacional de Glinka deriva da mesma fonte: e pelo que diz res-

peito 4 musica ndo dramatica, ahi egualmente nao é Berlioz nem Liszt

que representam o progresso: em Schumann porém e na sua escola
quanto & musica msirumental, em Mendelssohn e Brahms na parte do
oratorio, ¢ que havemos de procurar os continuadores legitimos da obra
de Beethoven, que em si procede tanto de Alexandre Scarlatti, de Per-
golese, de Haydn e de Mozart, como de Bach, de Haendel ¢ de Gluck.

'\
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I

Sendo ao certo Wagner e Liszt personalidades historicas interes-
santissimas, fico desculpado por entreter os meus leitores uns momen-
tos com a pessoa particular de qualquer dos dois mestres, o seu modo
de ser, pensar e exprimir-se, tudo colhido nas minhas proprias recor-
dacoes.

Nio se me extranhe o modo familiar de que eu me sirvo neste caso,
contando simplesmente quanto vi e ouvi; creio até que este meio é 0
mals seguro para me fazer bem entendido.

Era em Leipzig, e se ndo me engano, pelos fins de novembro de
1872; mal tinha principiado o inverno, e eu via pela primeira vez os
altos telhados das antigas casas da cidade allemd, as pracas espagosas
e 0s passeios, tudo recamado de um breve e diaphano manto de neve.
A accao artistica ndo animava demasiado o velho centro da vida musi-
cal da Allemanha; e o theatro, em escassez de primeiro tenor ¢ sem se
afoutar a novidade alguma, contentava-se em exhibir as partituras do
seu reportorio classico: Mozart, Beethoven e Weber; os concertos,com
o Gewandhaus 4 frente, muito economicosinhos para dispor do nume-
rario avultado que exigem as celebridades, e alem d’isso carecendo dos
grandes recursos antigos, reduziam-se & execucdo orchestral, magnifica
no Gewandhaus e mediocre nas outras partes. Era tambem n’uma das
occasides menos propicias para a musica em toda a Allemanha, porque
apenas comecava a respirar apdz as gloriosas fadigas de 1870-71, e o
unico emprehendimento de arte em que entdo se fallava era o projecto
de construcgio do theatro de Bayreuth. Wagner, crente que este pro-
Jecto se realisaria com mais presteza do que é costume, andava j& per-
correndo as varias cidades da Allemanha, & procura de cantores que
formassem a futura companhia.

Ku e um amigo particular, com quem entdo residia em Leipzig,
lam sequiosos de grandes creacdes musicaes como avidos de nos ini-
clarmos em quanto dizia respeito & vida musical na Allemanha, verdade
seja, soffriamos alguma cousa entre aquella esterilidade propria da es-
tacdo; pédem entdo imaginar a alegria que tivemos quando um dia pela
manhd 1émos n'um jornal de annuncios muito conhecido em Leipzig,
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o Tageblatt, jornal que pontualmente todos os dias nos serviam pela
manhd com o café, quando lemos digo, que o illusire maesiro, a que
nos referimos, viajando & procura de cantores para o theatro de Bay-
reuth, honra no dia seguinte com a presenca a sua terra, e que se roga
com o0 maior empenho a todos os seus admiradores queiram ceiar com
elle no hotel da Prussia mediante apenas a retribuigdo de um thaler,
em proveito do dono do hotel. Pondo ambos de parte os escrupulos no
capitulo de admiradores do maestro do Tannhduser, satsftizemos de

muito boa vontade o thaler exigido pelo honrado hospedeiro, o que foi

muito bastante para podermos gosar de uma das mais curiosas solem-
nidades a que temos assistido. | _
Ali pelas dez horas da noite, ao que me parece, chegamos ao hotel
mencionado; estavam jA 4 espera alguns individuos n'uma saleta, outros
no intuito de marcar os logares passeiavam em volta de uma mesa, pre-
parada para cem commensaes. A pouco e pouco foi-se juntando gente,
e tudo nos frajos mais variados, desde a casaca e gravata branca até a
simples jaqueta; eram tudo estudantes da universidade e do conser-
vatorio, que eclipsavam completamente as notabilidades de Leipzig, que
seja dito baixinho, se faziam notar pela ausencia: com efferto, se exce-
ptuarmos o reitor magnifico da universidade, que era ao tempo um
orientalista, o director dos concertos de musica sacra, conhecido pelas
suas sympathias por Wagner e Liszt, o mestre de capella de uma so-
ciedade musical de segunda ordem, e um jornalista ignorado, ndo me

Jembro ter 14 visto outra notabilidade alguma de Leipzig. Seja dito como

explicacio que, sendo o Gewandhaus € o seu conservatorio acerrumos
antagonistas de Wagner e da sua tendencia, isto faz que os estudan-
tes d’este conservatorio facam uma pirraca aos preceptores. vanglorian-
do-se de wagnerianos contumazes. |

As ‘senhoras, nao sendo muitas, nio faziam comtudo falta, o que
foi conveniente, tanto mais que Wagner & hora indicada apresentou-se
na sala ndo s6, mas acompanhado da esposa a sr.* Cosima Wagner, fi-
lha de Liszt, e que anies de casar com o auctor do Tannhduser tora
mulher do celebre pianista Hans de Biilow.

Antes que me assente & meza, consintam os leitores que eu lhes
descreva a impressio que em mim produziu a figura de Wagner. Tendo
a photographia ha muito j4 popularisado as formas d’elle, eu nao tenho

agora: de repetil-as; direi apenas que, pelos retratos, sempre me pare-

ceu que fosse de estatura elevada: pois ao contrario & baixinho, muito
baixinho, muito baixinho ainda para poder dar o brago & esposa, de
quem diremos de passagem que € & figura inteira do pae. Outra cara-

e PR e “‘-‘:ﬁ



8 RICARDO WAGNER E FRANCISCO LISZT

cleristica de Wagner & que, se elle 6 capaz de rir-se, nio lhe vejo com-
tudo feicdo para sorrir: os labios fechados ¢ sem cor, as faces cavadas,
uns olhmhes muilo vivos, isto tudo da-lhe a expressdo (queiram descul-
par-nos o trivial da imagem) de uma serpente na occasidc em que pro-
Jectando o dardo, menéa a breve cabega por {6rma estranha.

O tempo da ceia ndo excedeu hora e meia. Logo depois da sopa,
principiaram os speechs. Goube primeiro a palavra ao director dos con-

 certos de musica sacra, que teve a imprudencia de lembrar a Wagner

a mngratiddo da sua ferra, que ndo deputara uma commisso a cumpri-
mental-o, nem sequer reunira muitos convivas illustres Aquella mesa.
A resposta do mestre (que é por este termo laconico que os adeptos
delle o tratam na Allemanha) foi um pequeno anathema contra fodas
as capacidades musicaes em geral e contra as de Lezipig em especial ;
cantou depois o propheta em todos os tons a costumada lamentagio so-
bre o estado em que ao presente chegou a arte da musica. Veremos em
breve a profunda significagio d’estas palavras.

Ghegou a vez de um estudante de theologia: nfio houve quem ati-
nasse bem com o que elle queria dizer, mas os termos bombasticos de
futuro, de progresso, ete. etc., choviam continuadamente, o que motivou
da parte do mestre uma resposta, que bem merece ser adduzida: « O
mancebo disse progresso, replicou quasi nestes termos Wagner, e sabe
0 que eu nesle momento entendo por progesso para todo o amigo da
arte? Progresso nas actuaes circumstancias é sinonymo de abstengio,
porque, emquanto os theatros conservarem no seu reportorio as mise-
rias que se estdo ouvindo todos os dias (em Leipzig havia tres mezes
que s6 se cantavam Mozart, Beethoven e Weber,) ¢ emquanto estes the-
atros nao se consagrarem ao culto religioso exclusivo, sem cérte algum,
das munhas, partituras, a condicio de todo o progresso artistico esta na
abstengiio do theatro.» Apesar do energico signal de approvagio do mes-
tre da capella da Sociedade musical de segunda ordem, alguem se en-
controu, um rapaz judeu, cheio de graca e malicia, que redarguiu ao
mestre que elle é que ndo invejava a sorte dos empresarios entregues
as consequencias da tal abstencdo? O vivo acolhimento que coroou a
observagio do judeu esclareceu-me que n’aquella reunido nio era et o
unico a assistir mediante apenas a despeza do thaler, e féra das condi-
coes de admirador do maestro. , |

Os speechs nao ficaram ainda por aqui, porque o mestre fez ter-
ceiro discurso tam significativo como o anterior. Tendo um hollandez
conservatorista, como em Leipzig se chama aos discipulos do conserva-
torio, saudado o compositor em nome da sua patria, onde se as operas

e R i, t DT
-~ e I e
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d'elle ndo attrahiam por emquanto a multiddo, comtudo o pae da st.?
Wagner j era ali muito acclamado, que excellente occasifio para aba-
far a delicadeza, e fazer alguma propaganda de annexacio pan-germa-
nica! O compositor tomou os ares mais solemnes de propheta, e con-
fessou ‘que elle ndo percebia por f6rma alguma como é que a Hollanda
podia existir independente, ¢ que ao contrario a missio do espirito e da
politica allemd era extenderem-se sobretodas as fronteiras. Foi immenso
e completo o exito produzido pela bravata, a ponto que o proprio hollan-
dez ndo pode resistir ao calor geral, e estendeu o seu copo de vinha
para o maestro do luturo, provavelmente para beber 4 projectada unido
da Prussia com a sua patria. K de esperar comtudo que os mais com-
patriotas d'este ndo partilhem completamente os seus amores pan-ger-
manicos, porque, de outra {orma, ai da sua nacionalidade!

111

A ultima vez que vi o grande rebequista Fernando David, homem
egualmente amavel e instruido como excellente artista, a quem a repu-
tagao musical de Leipzig quasi deve tanto como ao proprio Mendelssohn,
cujo_collaborador foi e a quem sobreviveu por mais de um quarto de
seculo; a ultima vez, digo que eu vi a David antes da sua morte, foi
no dia em que elle nos deu, a mim e ao outro meu amigo, uma carfa
de recommendaciio para Liszt. |

Ja ndo era o nverno com o vento e o gelo meio derretido, como
quando foi do specch pertencioso e mordaz de Ricardo Wagner, mas
o mez de maio em foda a inflorescencia, 4 semelhanca do sorriso do
emimente pianista hungaro quando elle executa uma inspiragio sublime
de Beethoven, sorriso de que dao conta tantos povos.

For pois, por um formoso dia de maio, & um sabbado, qué trocs-
mos ambos a poewra de Leipzy pelas sombras de Weimar. Chegados
para jantar & cidade gran-ducal, Athenas da Allemanha, onde a recor-
dagao de Herder, Wieland, Goethe, Schiller Weber, Hummel e do pro-
prio Liszt estdo presentes a cada momento, dirigimo-nos por conselho de
David a0 hotel Krlprinz, onde Liszt ¢ muito conheeido, janta alli algu-
mas vezes, ou vae tomar o seu copo de cerveja.

Pouco mais ou menos foi pelas quatro horas que fomos deixar os
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nossos bilhetes a Liszt, que n’este verdo occupava um pavilhdo gran-
ducal nos extremos do parque. :

Apressou-se o creado em enviar os nossos bilhetes, porque dentro
em pouco o proprio duque de Saxe-Weimar viria buscar Liszt para o
levar a uma repeticio ao theatro; e effectivamente logo fomos recebidos.

A sala fora repartida em duas pequenas partes, uma d'ellas quasi
occupada por um magnifico piano de Beehstein, de Berlim, todo co-
berto de musica, em que distingui, pelo menos em metade, parlituras
impressas dos meus patricios, de que eu fallei ao principio d'este arti-
go; a0 fim da sala alguns moveis bastante elegantes, e sobre a mesa
muitos numeres do Universo, de Luiz Veuillot, e ainda alguma musica
russa. -

Quando entrdmos, estava Liszt de pé diante d’esta mesa; batina -
preta comprida, cabecio de padre catholico, bellos cabellos brancos
penteados para traz, mas cortados rentes, olhos chispando fogo, e um
meigo sorriso nos labios. ..

Nio podia ser mais benevolo o acolhimento; fallou primeiro a res-
peito de David, informou-se das nossas cousas, e passou logo a tratar
dos novos compositores russos. Fallou com muita cordilidade do D. Jodio,
de Dargomyjsky, como tambem das musicas de Rimsky-Korsalkof e de
Cuy; no emtanto estava muito distrahido, dir-se-hia que estava & es-
cuta: evidentemente esperava o grao-duque a toda a hora. Conversa-
mos primeiro em allemdo, que elle falla com uma pronuncia hungara
muito accentuada; mudou-se logo para francez. Ao fim de um quarfo
de hora annunciaram a chegada do grao-duque, que esperava o maes-
{ro na carruagem: esta noticia impressionou-o muito, despediu-se logo
de nos, despediu com secura dois rapazes que entravam na 0ccasiao,
sobracando uma partitura (provavelmente discipulos), perguntou-nos
se ainda nos demoravamos algum dia em Weimar, e prometteu ainda
dar-nos umas palavras no hotel; e depois foi o primeiro a descer pela
escada. Passado um momento, subiu novamente, chamando-me pelo
nome, e disse que o procurassemos ambos no dia immediato, domingo,
pela manhd, 4s onze horas e um quarto, para nos apresentar, dizia elle,
a alguns patricios. | |

Era o que nos faltava, pois sabiamos que todos os dommgos, antes
do jantar, havia em casa d’elle uma sessdo de musica. No dia segunte,
apesar de pontuaes & hora emprazada, achémos a sala quasi cheia.
Liszt mal deu comnosco, aproximou-se logo o mais benevolamente,
aperfou-nos a mao, e disse em voz baixa que na occasiao estava em
sua casa um elevado personagem, (ue a sl Proprio se annunciou, e es-



RICARDO WAGNER E FRANCISCO LISZT il

pecialmente seu «muito gracioso amo,» o grio-duque de Saxe-Wei-
mar. « Porém, acrescentou elle em voz alia (e quando falla, escutam-no
quantos o rodeiam), «<aos mancebos compete sempre o logar da frente,
quetram pois adiantar-se»; o que fizemos immediatamente.

Feitas as apresentacoes, conversamos uns momentos; de repente
Liszt levanta-se, dizendo que era preciso tocar alguma cousa, «que em
verdade aquella vez nao finha musica hoa que podesse offerecer aos
seus convidados, mas que na falta de melhor, elle s6 podia apresentar
a propria execu¢do». Ria-se elle mesmo do que affirmou, e entre um
murmurio geral sentou-se ao piano. Eis que comeca a improvisar du-
rante largo tempo, depois de ter n'um olhar intimado silencio: pouca
musica no emtanto, magnificos effeitos de execucao, uns relampagos de
melodia esplendidamente cantado no piano, e eis tudo: o restante lo-
gares communs: no emtanto Liszt, a julgar pelo tom dos seus ditos a
respeilo do improviso, dir-se-hia dar-lhe grande importancia. O nu-
mero immediato era um scherzo: «Os dois irm3os Rubinstein tocam-no
melhor; disse elle. Nio duvido até ¢ne Antonio Rubinstein especial-
menle atiingisse n’este trecho como em outro qualquer o mais elevado
grao de perfeigio, isto comtudo ndo impede que na mterpretacio de
Liszt houvesse especialmente um andante que me sensibilisou profun-
damente, tam ingenuamente fora elle cantado!

No adagio da Sonata pathetica de Beethoven é que apenas pude
susler as lagrimas: nunca ouvira cantar ¢ fallar o piano assim; era
uma meiguice € sensagio sem par. E elle emquanto tocava? Parecia
que o fogo do genio resplandecia nas feigdes todas, ¢ se lhe encarnava
no semblante ; nem vestigio d’essa charlataneria, de que tanto em ou-
tro fempo o accusavam, nenhum gesto contrafeito, apenas a mio cahia
do alto para melhor ferir a nota, ao passo qua a figura reflectia sempre
toda a musica que interpretava, ora no sorriso mystico que lhe é prover-
bial, ora na expressio de uma dor intensa, ora em impulso.de alma
que tudo parecia arrebatar. Ai que differenca entre o vulto sublime de
Liszt, a sua compostura elevada, nobre, patriarchal, essa finura exclu-
sivamente meridional; e a imagem mordaz de Ricardo Wagner! Se
Liszt ¢ um genio que radia em atmosphera superior ao executar o0s pri-
mores dos mestres! Wagner, se genio é por ventura, sél-o-ha de mundo
imferior a0 n0sso, um genio com toda a aparencia de ente ainda abaixo
do vulgo dos homens. |

Depois do adagio de Beethoven, Liszt s6 tocou a quatro maos, na
companhia do sr. Lassen, mestre da capella gran-ducal: primeiro exe-
cutaram uma marcha, levada n'uma expressao ideal; depois a sympho-
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nia fantastica de Rimsky-Korsakof Sadko, que Ihe agradou tanto, a ponto
de a repetir duas vezes apesar da exlensdo; e por fim a fantasia cur-
landeza de Dargomyjsky, euja introduccao e de um magnilico estylo,
digno de Glinka, e que Liszt soube dar em toda a expressao; geral-
menle estes trechos fodos sio complicados como n3o ha suppor, pois
elle desempenhava-os em difficuldades sem conto com uma mesiria e
expressao espantosa, e tudo & primeira vista.

Liszt estava encantado com esta musica, repetia louvores e espe-
cialmente exaltava o artificio da composicio de Gadko, que elfectiva-
mente ¢ um producto muilo completo da escola cujo mestre ¢ Liszt;
o0 que, como véem, dito por mim, ndo serd grande elogio. Kstava egual-
mente saiisleito o grao-duque de Weimar, ¢ soube que estes trechos
juntos com outros de indole identica foram executados depois pela or-
chestra da eorte.

Retirou-se o grao- dque 4 hora e meia, e logo em seguida o resto
dos convidados. Depms de haver visitado a casa e o sepulchro de
Schiller e Goethe, voltamos a Leipzig mais ricos de que quando sahi-
ramos, por frazermos comnosco uma recordacio 3o superior, que en-
tre as melhores da nossa vida ha de ser numerada sempre.
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